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Multi-HeiBkanalregelgerat
Multi - hotrunner control unit
Régulateur multi-systéemes

n4 = Regelzonen
Control zones
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Kontaktbelegung nach DIN 16765

Allocation of pin connection according
to DIN 16765

Attribution des broches conformément
a la norme DIN 16765

Ampere Nr./No.

0o A~N

16 Z1240/2x16
4x16
6x16
8x16

ZwischengréBen sind auf Anfrage lieferbar.
Intermediate sizes can be supplied on request.
Les tailles intermédiares sont disponible sur demande.
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Multi-HeiBkanalregelgerat
Multi - hotrunner control unit
Régulateur multi-systéemes
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Kontaktbelegung nach DIN 16765
Allocation of pin connection according to DIN 16765
Attribution des broches conformément a la norme DIN 16765

ni Ampere Nr./No.

10 16 Z1240/10x16
12 12x16
16 16x16

ZwischengroBen sind auf Anfrage lieferbar.
Intermediate sizes can be supplied on request.

Les tailles intermédiares sont disponible sur demande. 6.15
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Multi-HeiBkanalregelgerat
Multi - hotrunner control unit
Régulateur multi-systémes
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Control zones
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x4 (n1 =24)
x6 (N1 =32

Kontaktbelegung nach DIN 16765

Allocation of pin connection according
to DIN 16765

Attribution des broches conformément
a la norme DIN 16765

ni

Ampere

Nr./No.

24
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Z1240/24x16

32x16
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ZwischengréBen sind auf Anfrage lieferbar.
Intermediate sizes can be supplied on request.

Les tailles intermédiares sont disponible sur demande.
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Multi-HeiBkanalregelgerat
Multi - hotrunner control unit
Régulateur multi-systémes
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Control zones

il
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Zones de réglage

{ 21225/16/24/3000

500

Kontaktbelegung nach DIN 16765

x10 (N1 =60) [o e

Allocation of pin connection according to DIN 16765
Attribution des broches conformément a la norme DIN 16765

ni Ampere Nr./No.

36 16 Z1240/36x16
48 48x16
60 60x16

ZwischengroBen sind auf Anfrage lieferbar.
Intermediate sizes can be supplied on request.
Les tailles intermédiares sont disponible sur demande.
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Multi-HeiBkanalregelgerat
Multi - hotrunner control unit
Régulateur multi-systémes
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x 12 (n1 = 72)
x 14 (n1 = 84)
x 16 (N1 = 96)

Kontaktbelegung nach DIN 16765
Allocation of pin connection according to DIN 16765
Attribution des broches conformément a la norme DIN 16765

ni Ampere Nr./No.

72 16 Z1240/72x16
84 84x16
96 96x16

6.18

ZwischengréBen sind auf Anfrage lieferbar.
Intermediate sizes can be supplied on request.
Les tailles intermédiares sont disponible sur demande.
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Bedieneinheit
Control unit
Unité de commande
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Neu/New/Nouveau
b h Nr./No.
226 140 Z12401/226x140
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Prozessmonitor
Process monitor
Moniteur de processus
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395 310 Z12402/395x310

6.19



HASCO

Z125/2/. ..

Elektronisches Regelgerat
Electronic control unit
Régulateur électronique

230V ~/50Hz
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Kontaktbelegung nach DIN 16765
Allocation of pin connection according to DIN 16765
Attribution des broches conformément a la norme DIN 16765

Watt Ampere Nr./No.
max. 2300 10 Z125/2/1/10
Z126/2/1/... CE
Regelgerat
Control unit
Régulateur
230V ~; 50Hz
(® HAscd ® ° ° 280V——71
) Aﬂ@[ v
9658 WS,
nog 6858
& ® ° ° Fe-CuNi ———
2
A 35
140 Kontaktbelegung nach DIN 16765
Allocation of pin connection according
to DIN 16765
{ 71225/16/4/2500 Attribution des broches conformément
a la norme DIN 16765
Q.. 1500 Watt Ampere Nr./No.
max. 2300 10 Z126/2/1/10
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Regelgerat
Control unit
Reégulateur

400V 3N~/+10%/50Hz

N4

= Anzahl Einschlbe

No. of modules
Nombre de tiroires
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e
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HASCO © °© .2.
A 390 Kontaktbelegung nach DIN 16765
175 Allocation of pin connection according
to DIN 16765
Attribution des broches conformément
o ala norme DIN 16765
(@)
N { 21225/16/8/2500
Watt ny Ampere Nr./No.
1 x 3600 1 16 Z1264/1/1/16
2 x 3600 2 2/16
Z1264/1/... C€
Regelgerat
Control unit
Régulateur
400V 3N~/+10%/50Hz
ny = Anzahl Einschibe
No. of modules
Nombre de tiroires
=== : :
| o | o | ol el o A—
6H50 | 6605 | G300 | 500 60001 5000 Kontaktbelegung nach
I NN N M DIN 16765
i - Allocation of pin connec-
A 390 tion according to DIN
16765
350

200

{ Z1225/16/24/3000

Attribution des broches
conformément a la norme

o ole o e oo o0 o
o' o|o’e D P PSS DIN 16765

Watt n4 Ampere Nr./No.
3 x 3600 3 16 Z1264/1/3/16
4 x 3600 4 4/16
5 x 3600 5 5/16
6 x 3600 6 6/16

6.21
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Regelgerat
Control unit
Régulateur

400V 3N~/+10%/50Hz

ny = Anzahl Einschibe
No. of modules
Nombre de tiroires
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Kontaktbelegung nach DIN 16765

Allocation of pin connection according
to DIN 16765

Attribution des broches conformément
a la norme DIN 16765

Watt ny Ampere Nr./No.
max. 7 16 Z1264/1/ 7/16
21600 8 8/16
9 9/16
10 10/16

6.22
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Regelgerat
Control unit
Régulateur

400V 3N~/+10%/50Hz

Ny = Anzahl Einschibe
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Nombre de tiroires
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Kontaktbelegung nach DIN 16765

Allocation of pin connection according to
DIN 16765

Attribution des broches conformément a la
norme DIN 16765

Watt ny Ampere Nr./No.

max. 11 16 Z21264/1/11/16

21600 12 12/16
13 13/16
14 14/16
15 15/16
16 16/16
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Regelgerat
Control unit
Régulateur

400V 3N~/+10%/50Hz
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Watt ny Ampere Nr./No.
max. 17 16 Z1264/1/17/16
21600 18 18/16
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23 23/16
24 24/16
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Regler-Einschub
Temperature control module
Module de régulation
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Abdeckplatte
Cover plate
Couvercle
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Alarmkabel
Alarmcable
Cable de raccordement d'alarme
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5000 Z1263/5000
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Mehrzonen-Regler
Multi-zone control unit
Régulateur multizones
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Mehrzonen-Regler
Multi-zone control unit
Régulateur multizones
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Buchseneinsatz
Socket insert

Doille
max. °C: 125
34
| |
AVRVA T
A [ I el
V3 | D1
00 00
HWASCO | VDE 0100
l 27
Z1225/... Z1226/... h l4 | Typ | Ampere n Nr./No.
X X 47 44 51 1 16 4 Z1224/1/16/ 4
X X 57 64 8 8
X X 52 77,5 84,5 16 16
X X 104 111 24 24

6.29





